REGOLAZIONE DELLA PORTATA E
DELLA TEMPERATURA

FLOW RATE TEMPERATURE
ADJUSTMENT

REGLAGE DU DEBIT ET
DE LA TEMPERATURE

EINSTELLUNG DES DURCHFLUSSES
UND DER TEMPERATUR

che ail'interno del sUo miscelatore
monocomando & allogiata una cartuccia
KERAMITAL®, unica nel suo genere e brevettata
in tutto il mondo, che le consentira di ottenere
molti vantaggi attenendosi alle istruzioni che
seguono.

Dear Customer, thank you for purchasing our
product and congratulations on your choice!
You will find hereunder some useful information
regarding your new single-control Mixer.

In developing our products, we always pursue
three main objectives: quality, functionality and
design.

As far as functionality is concerned, please, be
informed that your single-control Mixer is
equipped with a KERAMITAL® cartridge-a
unique, worldwide- patented cartridge offering
valuable advantages.

In order to get the best out of your single-control
Mixer, please, follow the undermentioned
instructions.

Four ce qui est au caratere Toncuonnel, Nous Vous
rappelons qu'a l'intérieur de votre mélangeur a
une seule commande se trouve une cartouche
KERAMITAL®, unigue en son genre et brevetée
dans le monde entier qui vous permettra d'obtenir
de nombreaux avantages pour autant que vous
suiviez les instructions suivantes.

Sehr geehrter Kunde, wir gratulieren Ihnen zu lhrer
Wah! und danken Ihnen fir den Kauf dieses
Einhebel-Mischers, zu dem wir lhnen einige
Informationen geben wollen.

Bei der Entwicklung unserer Produkte verfolgen
wir immer drei Ziele: Qualitat, Funktion und
Design.

Was die Funktion anbetrifft, weisen wir darauf hin,
daB sich im Innern thres Mischers ein KERAMITAL®
Einsatz bedindet, der einzig in seiner Art und in
ganz Europa patentiert ist, und mit Hilfe dessen
Sie bei Einhaltung der nachstehenden Hinweise
zahlreiche Vorteile nutzen kénnen.






